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Председатель: г-н Монжи СЛИМ (Тунис)

ПУНКТЫ 90 И 91 ПОВЕСТКИ ДН Я

Вопрос о представительстве Китая в Организа­
ции Объединенных Наций (окончание)

О восстановлении законных прав Китайской 
Народной Республики в Организации Объе­
диненных Наций (окончание)

1. ПРЕДСЕДА ТЕЛЬ (говорит по-французски): 
На прошлом заседании мы закончили выступ­
ления по мотивам голосования до проведения 
голосования. Все другие разъяснения мотивов 
голосования должны быть поэтому сделаны пос­
ле проведения голосования. Мы можем, таким 
образом, приступить к голосованию по проектам 
резолюций, находящимся на нашем рассмотре­
нии. Однако прежде я хотел бы кратко охарак­
теризовать существующее положение.

2. На рассмотрении Генеральной Ассамблеи на­
ходятся три текста: во-первых, проект резолю­
ции, внесенный Советским Союзом (A/L.360); 
во-вторых, поправка к данному проекту резо­
люции, представленная Камбоджей, Цейлоном 
и Индонезией (A/L.375); и, в-третьих, проект 
резолюции, внесенный Австралией, Колумбией, 
Италией, Японией и Соединенными Штатами 
Америки (A/L.372).

3. Ко мне поступила просьба поставить на го­
лосование в первую очередь проект резолюции 
A/L.372. Поэтому я сначала предлагаю Гене­
ральной Ассамблее обсудить эту просьбу.
4. Г-н ПЛИМ СОЛЛ (Австралия) (говорит по- 
английски): От имени пяти стран, являющихся

авторами проекта резолюции, содержащегося в 
документе A/L.372, а именно Австралии, Колум­
бии, Италии, Японии и Соединенных Ш татов 
Америки, я прошу поставить данный проект ре­
золюции на голосование в первую очередь.

5. Я хотел бы надеяться, что эта просьба полу­
чит всеобщую поддержку и что каждый пред­
ставитель выступит за такую очередность, неза­
висимо от того, намерен ли он голосовать за  или 
против проекта резолюции, предусматриваю­
щего, что любое предложение об изменении 
представительства Китая является важным во­
просом. Я считаю логичным, чтобы подобное 
рещение, которое фактически распространяется 
на любые предложения, вносимые по обсуждае­
мому нами вопросу, было принято до того, как 
Генеральная Ассамблея приступит к голосова­
нию по существу вопроса.

6. Проект резолюции Советского Союза (A/L. 
360) и поправка к этому проекту (A/L.375), 
предложенная Камбоджей, Цейлоном и Индоне­
зией, предусматривают изменение представи­
тельства Китая в Генеральной Ассамблее, и, 
проводя голосование по этим'предложениям, мы 
тем самым будем принимать решение по во­
просу, который отражен в проекте резолюции 
пяти государств.

7. Поэтому я считаю логичным и целесообраз­
ным, чтобы Председатель Ассамблеи, объявляя 
результаты голосования по тому или иному кон­
кретному пункту, по поправке или по проекту 
резолюции в целом, знал, по какому вопросу 
принимается решение Генеральной .Ассамблеи, 
является ли данный вопрос важным или не яв­
ляется таковым и требует ли он поэтому приня­
тия решения большинством в две трети голосов. 
Этот момент необходимо решить, с тем чтобы 
Председатель мог принять его во внимание, 
прежде чем он предложит нам проголосовать по 
советскому проекту резолюции и по поправке к 
нему. В связи с этим я надеюсь, что все делега­
ции смогут поддержать просьбу о предоставле­
нии приоритета проекту резолюции пяти госу­
дарств, независимо от того, намереваются ли 
они голосовать за этот проект или против него.

8. Я не входил в обсуждение существа ни одно­
го из стоящих перед нами вопросов. Я коснулся 
лишь вопроса об очередности и надеюсь, что мы 
сможем решить его независимо от нашей точки 
зрения в отношении достоинств любого кон­
кретного предложения, находящегося на нащем 
рассмотрении.
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9. П РЕДСЕДА ТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Ассамблея только что заслуш ала выступление 
одного из представителей, высказавшегося в 
поддержку просьбы о предоставлении приори­
тета проекту резолюции A/L.372. Есть ли егце 
желающие выступить в связи с этой просьбой?
10. Г-н ЗО РИ Н  (Союз Советских Социалисти­
ческих Республик) : В связи с только что постав­
ленным вопросом о предоставлении приоритета 
резолюции, внесенной делегациями Австралии, 
Колумбии, Италии, Японии и Соединенных Ш та­
тов Америки (A/L.372), советская делегация 
считает необходимым указать, что перед нами 
стоит вопрос о восстановлении законных прав 
Китайской Народной Республики и по этому во­
просу есть лишь одна резолюция — резолюция, 
внесенная Советским Союзом (A/L.360), в кото­
рой ясно и четко решается этот вопрос.

11. К этой резолюции есть поправка, представ­
ленная Камбоджей, Цейлоном и Индонезией 
(A/L.375).
12. Вот два документа, которые относятся не­
посредственно к этому вопросу и решают его по 
существу.

13. Резолюция Австралии, Колумбии, Италии, 
Японии и Соединенных Штатов Америки — это 
процедурный трюк, для того чтобы уйти от ре­
шения данного вопроса, и этот трюк не может 
иметь никакого приоритета перед решением во­
проса по существу.

14. Те, кто стоит за решение этого вопроса, 
должны ясно заявить, как они голосуют: за вос­
становление законных прав Китайской Народ­
ной Республики или против. Попытка же уйти 
от этого решения путем процедурного трюка — 
это, я бы сказал, не очень достойно делегаций, 
которые предлагают сейчас эту резолюцию.

15. Я не буду характеризовать по существу эту 
резолюцию, ибо это уже было сделано в ходе 
наших прений, но советская делегация полага­
ет, что никакого приоритета такого рода резолю­
ции предоставлять не следует, и мы будем голо­
совать против этого.
16. Г-н СТИВЕНСОН (Соединенные Штаты 
Америки) (говорит по-английски): Мы заслу­
шали предложение представителя Австралии о 
предоставлении приоритета резолюции по про­
цедурному вопросу и контрпредложение пред­
ставителя Советского Союза. Я хотел бы за ­
явить, что наша делегация поддерживает пред­
ложение представителя Австралии о предостав­
лении приоритета проекту резолюции пяти 
государств (A/L.372), одним из авторов которого 
являются Соединенные Штаты.

17. Естественно и целесообразно провести голо­
сование по процедурным вопросам до голосова­
ния по вопросам существа; мотивы этого совер­
шенно ясны. Если бы Генеральная Ассамблея 
приняла решение провести голосование сначала 
по советскому проекту резолюции (A/L.360) и

по предложенной к нему поправке (A/L.375), то, 
могло бы потребоваться немало времени для 
разрешения весьма сложного процедурного по^ 
ложения, а именно для решения вопроса о том,, 
какой процент голосов необходим для принятия 
этих резолюций, касающихся вопроса по суще­
ству. Наилучший способ избежать этого — ре­
шить прежде всего, какое большинство голосов, 
необходимо для принятия поправки к советское 
му проекту резолюции и самого проекта резо­
люции в целом или по частям.

18. Внося вчера вечером поправку трех госу­
дарств к советскому проекту резолюции, пред­
ставитель Цейлона посол Перера заявил:

«Наша поправка предусматривает сохране­
ние обоих пунктов преамбулы советского про­
екта резолюции. Мы отнюдь не выражаем не­
согласия с этим проектом. Я хотел бы под­
черкнуть, что мы не выступаем ни против 
ближайшей, ни против конечной цели совет­
ского проекта резолюции» (1079-е заседание, 
пункт 172).

Посол Перера заявил, что его поправка основа­
на на той точке зрения, что

«...восстановление прав законного китайско­
го правительства, каковым является прави­
тельство, находящееся в Пекине, означает 
автоматическое удаление любого претендента, 
требующего в настоящее время предоставле­
ния ему этого места или пытающегося потре­
бовать место, которое по праву не принадле­
жит упомянутому претенденту». (Там же, 
пункт 179).

19. На нынешнем заключительном этапе рас­
смотрения данного пункта повестки дня- я не 
намерен вновь заниматься обсуждением суще­
ства вопроса. Однако я хотел бы обратить вни­
мание присутствующих членов Ассамблеи на 
совершенно очевидное намерение трех госу­
дарств, внесших поправку, коренным образом 
изменить характер представительства Китая, 
Согласно внесенному нами проекту резолюции, 
советский проект резолюции в целом и, следо­
вательно, поправка к нему должны рассматри­
ваться как важные вопросы. Предоставив при­
оритет проекту резолюции по процедурному во­
просу, мы тем самым заранее устраним всякие 
недоразумения, которые могут возникнуть, если, 
на голосование будет сначала поставлена по­
правка трех государств. Без предварительного 
решения Ассамблеи относительно того, какое 
большинство необходимо, как я сказал, для при­
нятия предложения по существу вопроса, воз­
никновение недоразумений и противоречий не­
избежно. Те формулировки, которыми сопровож­
далось внесение на вчерашнем вечернем засе­
дании данной поправки, совершенно ясно 
показывают, что она никоим образом не меняет 
существа или целей советского проекта резолю­
ции, хотя эта поправка, как я уже указывал на 
вчерашнем вечернем заседании, составлена бо­
лее искусно, чем советское предложение.
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20. Поэтому мы будем выступать против данной 
поправки, так  же как и против советского про­
екта резолюции, как в целом, так и в отдельных 
его частях, и мы хотели бы просить Ассамблею, 
й интересах ускорения нашей работы, предоста­
вить приоритет резолюции по процедурному во­
просу. Это облегчило бы процедуру голосования 
На сегодняшнем заседании; это предложение 
является обычным и соответствует принятой 
практике.
21. ПРЕДСЕДА ТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Предлагаю Генеральной Ассамблее приступить 
К голосованию предложения о приоритете, ко­
торое было внесено делегацией Австралии и со­
гласно которому мы должны поставить на голо­
сование первым проект резолюции A/L.372. По­
ступила просьба о проведении поименного голо­
сования.

Производится поименное голосование.

В результате жеребьевки, проведенной Пред­
седателем, Япония приглашается голосовать 
первой.

Голосовали за: Япония, Иордания,. Лаос, Ли­
ван, Либерия, Ливия, Люксембург, М альгашская 
Республика, Мавритания, Мексика, Нидерлан­
ды, Новая Зеландия, Никарагуа, Нигер, Норве­
гия, П анама, Парагвай, Перу, Филиппины, Пор­
тугалия, Южно-Африканская Республика, Испа­
ния, Таиланд, Турция, Соединенное Королевство 

• Великобритании и Северной Ирландии, Соеди­
ненные Штаты Америки, Верхняя Вольта, Уруг­
вай, Венесуэла, Аргентина, Австралия, Бельгия, 
Боливия, Бразилия, Камерун, Канада, Цент­
ральноафриканская Республика, Чад, Чили, Ки­
тай, Колумбия, Конго (Браззавиль), Конго 
(Леопольдвиль), Коста-Рика, Дагомея, Дания, 
Доминиканская Республика, Эквадор, Сальва­
дор, М адайская Федерация, Франция, Греция, 
Гватемала, Гаити, Гондурас, Исландия, Иран, 
Ирландия, Израиль, Италия, Берег Слоновой 
Кости.

Голосовали против: Мали, Монголия, Польша, 
Румыния, Украинская Советская Социалистиче­
ская Республика, Союз Советских Социалисти- 
Неских Республик, Объединенная Арабская 
Республика, Югославия, Албания, Болгария, 
Бирма, Белорусская Советская Социалистиче­
ская Республика, Камбоджа, Цейлон, Куба, Че­
хословакия, Гвинея, Венгрия, Индия, Индоне­
зия, Ирак.

Воздержались: Марокко, Непал, Нигерия, П а­
кистан, Саудовская Аравия, Сенегал, Сьерра- 
Леоне, Сомали, Судан, Швеция, Сирия, Тан­
ганьика, Тунис, Йемен, Афганистан, Австрия, 
Кипр, Эфиопия, Финляндия, Гана.

Предложение принимается 61 голосом против 
21 при 20 воздержавшихся.

22. ПРЕДСЕДА ТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Поскольку предложение о предоставлении прио­

ритета принято, я ставлю на голосование проект 
резолюции, представленный Австралией, Колум­
бией, Италией, Японией и Соединенными Ш та­
тами Америки (A/L.372). Поступила просьба о 
проведении поименного голосования.

Производится поименное голосование.

В результате жеребьевки, проведенной П ред­
седателем, Берег Слоновой Кости приглашается 
голосовать первым.

Голосовали за: Берег Слоновой Кости, Япо 
ния, Иордания, Лаос, Ливан, Либерия, Ливия 
Люксембург, М альгашская Республика, М аври 
тания, Мексика, Нидерланды, Новая Зеландия 
Никарагуа, Нигер, Панама, Парагвай, Перу, Фи 
липпины, Португалия, Саудовская Аравия, Сене 
гал, Южно-Африканская Республика, Испания 
Таиланд, Турция, Соединенное Королевство Be 
ликобритании и Северной Ирландии, Соединен 
ные Ш таты Америки, Верхняя Вольта, Уругвай 
Венесуэла, Аргентина, Австралия, Бельгия, Бо 
ЛИВИ Я, Бразилия, Камерун, Канада. Центрально 
африканская Республика, Чад, Чили, Китай, Ко 
лумбия, Конго (Браззавиль), Конго (Леопольд 
виль), Коста-Рика, Дагомея, Доминиканская 
Республика, Эквадор, Сальвадор, М алайская Фе 
дерация, Франция, Греция, Гватемала, Гаити 
Гондурас, Исландия, Иран, Ирландия, Израиль 
Италия.

Голосовали против: Мали, Монголия, М арок­
ко, Непал, Норвегия, Польша, Румыния, Судан, 
Швеция, Сирия, Тунис, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Союз Советских 
Социалистических Республик, Объединенная 
Арабская Республика, Йемен, Югославия, А фга­
нистан, Албания, Болгария, Бирма, Белорусская 
Советская Социалистическая Республика, К ам ­
боджа, Цейлон, Куба, Чехословакия, Дания, 
Эфиопия, Финляндия, Гана, Гвинея, Венгрия, 
Индия, Индонезия, Ирак.

Воздержались: Нигерия, Пакистан, Сьерра- 
Леоне, Сомали, Танганьика, Австрия, Кипр.

Проект резолюции принимается 61 голосом  
против 34 при 7 воздержавшихся.

23. П РЕДСЕДА ТЕЛЬ (говорит по-французски) 
Ставлю на голосование поправку (A/L.375) 
предложенную делегациями Камбоджи, Цейло 
на и Индонезии к проекту резолюции Советско 
го Союза (A/L.360).

24. Слово предоставляется представителю Ни­
герии для выступления к порядку ведения засе­
дания в связи с процедурой голосования.

25. Г-н ИФЕАГВУ (Нигерия) (говорит по-анг­
лийски): Делегация моей страны просит про­
вести раздельное голосование, во-первых, по 
словам: «...в соответствии с вышеуказанным за ­
явлением» и, во-вторых, по фразе: «предоста­
вить представителям правительства Китайской 
Народной Республики место в Организации 
Объединенных Наций и во всех ее органах».
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26. П РЕДСЕДА ТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Представитель Нигерии просил, чтобы поправка 
была поставлена на голосование раздельно, 
двумя частями. Если нет возражений, я ставлю 
на голосование обе части поправки (A/L.375) 
одну за  другой.
27. На голосование ставится первая часть по­
правки, а именно слова «в соответствии с вы­
шеуказанным заявлением». Поступила просьба 
о проведении поименного голосования.

Производится поименное голосование.

В результате жеребьевки, проведенной П ред­
седателем, Китай приглашается голосовать 
первым.

Голосовали за: Дания, Эфиопия, Финляндия, 
Гана, Гвинея, Индия, Индонезия, Ирак, Мали, 
Марокко, Непал, Норвегия, Пакистан, Судан, 
Швеция, Сирия, Объединенная Арабская Рес­
публика, Йемен, Ю гославия, Афганистан, Бир­
ма, Камбоджа, Цейлон.

Голосовали против-. Китай, Колумбия, Коста- 
Рика, Доминиканская Республика, Сальвадор, 
М алайская Федерация, Франция, Греция, Гва­
темала, Гаити, Гондурас, Иран, Ирландия, И та­
лия, Япония, Иордания, Лаос, Люксембург, 
М альгашская Республика, Мавритания, Мекси­
ка, Новая Зеландия, Никарагуа, Панама, П а­
рагвай, Перу, Филиппины, Ю жно-Африканская 
Республика, Испания, Таиланд, Турция, Соеди­
ненные Штаты Америки, Уругвай, Венесуэла, 
Аргентина, Австралия, Бельгия, Бразилия, К а­
мерун, Канада, Чили.

Воздержались: Конго (Браззавиль), Конго 
(Леопольдвиль), Куба, Кипр, Чехословакия, Д а ­
гомея, Эквадор, Венгрия, Исландия, Израиль, 
Берег Слоновой Кости, Ливан, Либерия, Ливия, 
Монголия, Нидерланды, Нигер, Нигерия, Поль­
ша, Португалия, Румыния, Саудовская Аравия, 
Сенегал, ' Сьерра-Леоне, Сомали, Танганьика, 
Того, Тунис, Украинская Советская Социалисти­
ческая Республика, Союз Советских Социали­
стических Республик, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Верх­
няя Вольта, Албания, Австрия, Боливия, Бол­
гария, Белорусская Советская Социалистичес­
кая Республика, Центральноафриканская Рес­
публика, Чад.

В результате голосования 23 голоса было по­
дано за, 41 против при 39 воздержавшихся.

Первая часть поправки не принимается как не 
получившая требуемого большинства в две тре­
ти голосов.
28. ПРЕДСЕДА ТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Теперь ставится на голосование вторая часть 
поправки, которая гласит; «...предоставить 
представителям правительства Китайской Н а­
родной Республики место в Организации Объе­
диненных Наций и во всех ее органах». Посту­
пила просьба о проведении поименного голосо­
вания.

Производится поименное голосование.

В результате жеребьевки, проведенной Пред­
седателем, Пакистан приглашается голосовать 
первым.

Голосовали за: Пакистан, Сенегал, Сьерра- 
Леоне, Сомали, Судан, Швеция, Сирия, Тан­
ганьика, Тунис, Объединенная Арабская Рес­
публика, Соединенное Королевство Великобри­
тании и Северной Ирландии, Йемен, Афгани­
стан, Бирма, Камбоджа, Цейлон, Дания, 
Эфиопия, Финляндия, Гана, Гвинея, Индия, Ин­
донезия, Ирак, Израиль, Мали, Марокко, Не­
пал, Нигерия, Норвегия. ■

Голосовали против: Панама, Парагвай, Перу, 
Филиппины, Ю жно-Африканская Республика, 
Испания, Таиланд, Турция, Соединенные Ш та­
ты Америки, Уругвай, Венесуэла, Аргентина, 
Австралия, Бельгия, Боливия, Бразилия, Каме­
рун, Канада, Чили, Китай, Колумбия, Конго 
(Леопольдвиль), Коста-Рика, Доминиканская 
Республика, Эквадор, Сальвадор, М алайская 
Федерация, Франция, Габон, Греция, Гватема­
ла, Гаити, Гондурас, Иран, Ирландия, Италия, 
Япония, Иордания, Лаос, Люксембург, М аль­
гашская Республика, Мавритания, Мексика, Но­
вая Зеландия, Никарагуа.

Воздержались: Польша, Португалия, Ру.мы- 
ния. Саудовская Аравия, Того, Украинская Со­
ветская Социалистическая Республика, Союз 
Советских Социалистических Республик, Верх­
няя Вольта, Ю гославия, Албания, Австрия, Бол­
гария, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Центральноафриканская Республи­
ка, Чад, Конго (Браззавиль), Куба, Кипр, Чехо­
словакия, Дагомея, Венгрия, Исландия, Берег 
Слоновой Кости, Ливан, Либерия, Ливия, Мон­
голия, Нидерланды, Нигер.

В результате голосования 30 голосов было 
подано за, 45 против при 29 воздержавшихся.

Вторая часть поправки не принимается как 
не получившая требуемого большинства в две 
трети голосов.

29. ПРЕДСЕДА ТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Предлагаю членам Ассамблеи проголосовать по 
проекту резолюции, представленному делегаци­
ей Союза Советских Социалистических Респуб­
лик (A/L.360). Поступила просьба о проведепиц 
поименного голосования.

Производится поименное голосование.

В результате жеребьевки, проведенной Пред­
седателем, Гвинея приглашается голосовать 
первой.

Голосовали за: Гвинея, Венгрия, Индия, Ин­
донезия, Ирак, Мали, Монголия, Марокко, Не­
пал, Пакистан, Польша, Румыния, Сьерра-Лео­
не, Сомали, Судан, Швеция, Сирия, Украин­
ская Советская Социалистическая Республика, 
Союз Советских Социалистических Республик, 
Объединенная Арабская Республика, Соединен­
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ное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Йемен, Югославия, Афганистан, Ал­
бания, Болгария, Бирма, Белорусская Совет­
ская Социалистическая Республика, Камбоджа, 
Цейлон, Куба, Чехословакия, Дания, Эфиопия, 
Финляндия, Гана.

Голосовали против: Гаити, Гондурас, Иран, 
Ирландия, Италия, Япония, Иордания, Лаос, 
Либерия, Ливия, Люксембург, М альгашская 
Республика, Мавритания, Мексика, Новая Зе­
ландия, Никарагуа, Панама, Парагвай, Перу, 
Филиппины, Сенегал, Ю жно-Африканская Рес­
публика, Испания, Танганьика, Таиланд, Тур­
ция, Соединенные Штаты Америки, Уругвай, 
Венесуэла, Аргентина, Австралия, Бельгия, Бо­
ливия, Бразилия, Камерун, Канада, Чили, Ки­
тай, Колумбия, Коста-Рика, Доминиканская 
Республика, Эквадор, Сальвадор, М алайская 
Федерация, Франция, Габон, Греция, Гвате­
мала.

Воздержались: Исландия, Израиль, Берег 
Слоновой Кости, Ливан, Нидерланды, Нигер, 
Нигерия, Норвегия *, Португалия, Саудовская 
Аравия, Того, Тунис, Верхняя Вольта, Австрия, 
Центральноафриканская Республика, Чад, Кон­
го (Браззавиль), Конго (Леопольдвиль), Кипр, 
Дагомея.

В результате голосования 36 голосов было по­
дано за, 48 против при 20 воздержавшихся.

Проект резолюции не принимается как не по­
лучивш ий требуемого большинства в две трети 
голосов.
30. П РЕДСЕДА ТЕЛЬ {говорит по-французски): 
Слово предоставляется тем представителям, ко­
торые пожелали выступить по мотивам голосо­
вания.
31. Г-н ГОНСАЛЕС КАЛЬВО (Гватемала) (го­
ворит по-испански): Решение делегации Гвате­
малы выступить против предоставления места в 
нашей Организации коммунистическому Китаю 
и, следовательно, против проекта резолюции, 
предусматривающего такое предоставление, ос­
новывается на соображениях, блестяще и.зло- 
женных представителями Коста-Рики и Сальва­
дора в ходе общих прений на нынешней сессии 
Ассамблеи. Существующая в течение длитель­
ного времени проблема признания Китайской 
Народной Республики в качестве государства — 
члена Организации Объединенных Наций дей­
ствительно является проблемой бесспорной по­
литической значимости и ‘небывалой сложности; 
она имеет очень важное значение для престижа 
нашей Организации. Любое решение этой про­
блемы должно полностью соответствовать прин­
ципам международного права и Устава Орга­
низации Объединенных Наций; игнорирование 
норм международного права или нарушение 
Устава нанесло бы ущерб высоким целям Орга­
низации Объединенных Наций. Лишь при со-

‘ Делегация Норвегии впоследствии поставила Секрета­
риат в известность о том, что она хотела бы быть в списке 
стран, проголосовавших за проект резолюции.

блюдении норм права и положений Устава мы 
сможем добиться справедливости и выполнить 
наш долг.

32. Делегация моей страны не убеждена, что 
правитёльство националистического Китая не 
является тем правительством, о котором гово­
рится в Уставе и которое состоит членом Сове­
та Безопасности. Это правительство представля­
ло китайское государство на Конференции в 
Сан-Франциско; оно руководило героическим 
китайским народом во время победоносной вой­
ны против германского нацизма; оно не пере­
ставало существовать ни на один день, посколь­
ку постоянно находилось при исполнении своих 
обязанностей; оно контролирует весьма важную 
территорию с населением, достигающим не­
скольких миллионов человек. Кроме того, оно 
поддерживает дипломатические отношения со 
многими государствами-членами, полностью вы­
полняет свои обязанности члена Организации 
Объединенных Наций, являя собой пример до­
бросовестного отношения к делу и сотрудниче­
ства. Каким же образом и основываясь на ка­
ких положениях Устава, может Генеральная 
Ассамблея лишить это правительство места, ко­
торое его делегация законно занимает в О рга­
низации Объединенных Наций? Поступить так 
значило бы совершить большую несправедли­
вость, нетерпимый акт, допустить нарушение 
принципов Устава; одним словом, подобное 
действие нанесло бы ущерб организационным 
принципам нашей Организации.
33. Здесь говорилось, однако, что существует 
такж е правительство Китайской Народной Рес­
публики, которое контролирует во много раз 
большую территорию и руководит более м'ного- 
численным населением, чем правительство на­
ционалистического Китая; оно также поддержи­
вает дипломатические отношения с целым ря­
дом государств-членов и, как говорят защитни­
ки этого правительства, трудится во имя счастья 
народов всего мира. Все эти доводы, возможно, 
являются справедливыми и заслуживают серь­
езного рассмотрения, однако в свете норм меж­
дународного права и принципов Устава, подпи­
санного в Сан-Франииско, они не могут лишить 
правительство националистического Китая его 
законного права. Как же можно разрешить эту 
сложную проблему? Решить данный вопрос со­
всем не просто, особенно в той обстановке, ко­
торая создалась в связи с его обсуждением. Этот 
вопрос требует большой осмотрительности, тер­
пения, добросовестного изучения и желания 
найти такое решение, которое не наносило бы 
ущерб престижу Организации Объединенных 
Наций.
34. Руководствуясь этими соображениями, де­
легация Гватемалы голосовала за проект резо­
люции пяти государств и против проекта резо­
люции, представленного Советским Союзом, а 
также против поправки трех государств.
35. Г-н ГОДБЕР (Соединенное Королевство) 
(говорит по-английски): Соединенное Королев­
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ство голосовало за советский проект резолюции, 
а такж е за поправку трех государств к этому 
проекту. Оно поступило так потому, что, по его 
мнению, Китайская Народная Республика долж­
на занять место в Организации Объединенных 
Наций и представлять китайское государство. 
А именно таков смысл как советского предло­
жения, так и поправки к нему.

36. Я хотел бы, однако, разъяснить, что, по 
мнению правительства Ее Величества, вопрос о 
суверенитете над островом Формоза остается 
нерешенным. Отсюда, по мнению нашего прави­
тельства, следует, что вопрос о том, кто должен 
представлять Формозу в Организации Объеди­
ненных Наций, такж е остается нерешенным. Тот 
факт, что наша делегация проголосовала за 
проект резолюции и поправку к нему, не предоп­
ределяет позицию правительства Ее Величества 
в данном вопросе.
37. Я хотел бы такж е разъяснить, что, хотя мы 
голосовали за указанный проект резолюции и 
согласны с его содержанием, мы возражаем 
против некоторых его формулировок, которые, 
по нашему мнению, являются оскорбительными. 
Кроме того, в проекте резолюции подразуме­
вается, что предыдущие решения Генеральной 
Ассамблеи по данному вопросу являются недей­
ствительными, а такое решение, по нашему 
мнению. Генеральной Ассамблее вряд ли стоило 
принимать.
38. В связи с указанным проектом резолюции и 
поправкой к нему, внесенной делегациями Кам­
боджи, Цейлона и Индонезии, я должен также 
добавить, что Генеральная Ассамблея может, 
разумеется, принимать решения, имеющие обя­
зательную силу только для самой Генеральной 
Ассамблеи и ее вспомогательных органов; в отно­
шении же других главных органов Организации 
Объединенных Наций она может лишь делать 
рекомендации.
39. Таковы соображения, которыми руководст­
вовалась делегация моей страны при голосова­
нии.
40. Г-н ОКАДЗАКИ (Япония) (говорит по-анг­
лийски): В своем выступлении 6 декабря (1072-е 
заседание) делегация Японии указывала на 
трудный и сложный характер вопроса о пред­
ставительстве Китая в Организации Объеди­
ненных Наций и настоятельно призывала Ассам­
блею самым тщательным образом рассмотреть 
все относящиеся к данному вопросу факты и все 
связанные с ним обстоятельства, а такж е воз­
можные последствия его решения, с тем чтобы 
найти справедливое и правильное решение это­
го важнейшего вопроса. То обстоятельство, что 
в ходе общих прений были высказаны столь 
различные точки зрения относительно путей и 
средств решения этого вопроса, свидетельствует 
о его сложности.
41. Советский проект резолюции представляет 
собой попытку решить этот вопрос путем про­
стой замены в Организации Объединенных Н а­

ций правительства Китайской Республики пра­
вительством Китайской Народной Республики. 
Это предложение совершенно не учитывает су­
щественных факторов, связанных с данным 
вопросом, и является не чем иным, как попыт­
кой добиться решения на основе односторонние 
выводов. Делегация Японии считает, что такое 
предложение не может обеспечить надлежащий 
подход к решению вопроса. Поэтому делегация 
Японии выступила против указанного проекта 
резолюции.

42. Что касается поправки к советскому проек­
ту резолюции, предложенной делегациями Кам­
боджи, Цейлона и Индонезии, то эта поправка, 
казалось бы, делает советский проект менее 
спорным, так как исключает из него резкие 
выражения по адресу правительства Китайской 
Республики. Но, как указал на вчерашнем ве­
чернем заседании один из авторов этой поправ­
ки, пункт постановляющей части в исправлен­
ном виде также будет предусматривать лишь 
простую замену в Организации Объединенных 
Наций правительства Китайской Республики 
правительством Китайской Народной Республи­
ки. По своему смыслу данная поправка ничем 
не отличается от советского проекта резолюции 
в его первоначальной редакции. Потому делега­
ция Японии была вынуждена голосовать против 
поправки трех государств.

43. Г-н БЕНХИМА (Марокко) (говорит по- 
французски): Позиция марокканского прави­
тельства по вопросу о допуске Китайской Н а­
родной Республики в Организацию Объединен­
ных Наций была торжественно провозглашена* 
как только Марокко было принято в эту все­
мирную Организацию. Наша позиция остава­
лась неизменной на протяжении всего времени, 
в течение которого Генеральная Ассамблея рас­
сматривала данный вопрос.

44. В этом году мы вновь стремились не по­
пасть под влияние характера или тона прений 
по данному вопросу и остались верными нашей 
позиции. Поэтому мы голосовали за проект ре­
золюции, представленный Советским Союзом; в 
отношении других предложений мы заняли оп­
ределенную позицию, которую я хотел бы сей­
час разъяснить.

45. Что касается проекта резолюции пяти го­
сударств, то в соответствии с правилами про­
цедуры Генеральной Ассамблеи, разумеется, 
можно прибегать к некоторым процедурным ме­
тодам в целях изменения существа проблемы. 
Хотя мы и признаем, что осуществление этого 
права соответствует правилам процедуры, мы 
отдавали себе отчет в том, что это может из­
менить нашу позицию относительно существа 
вопроса, и поэтому воздержались при голосо­
вании предложения о предоставлении приори­
тета, поскольку оно носило чисто процедурный 
характер.
46. Мы приветствовали поправку, внесенную 
делегациями Камбоджи, Цейлона и Индонезии,
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поскольку она направлена на то, чтобы улуч­
шить первый пункт постановляющей части про­
екта резолюции Союза Советских Социалисти­
ческих Республик, некоторые из формулировок 
которого мы не одобряем. Принятие этой по- 
йравки позволило бы Генерадьной Ассамблеи 
достичь поставленной цели и в то же время 
учесть различные точки зрения и выразить их 
в формулировках, более привычных для данной 
Ассамблеи. Однако, поскольку данная поправка 
была отклонена, мы сочли необходимым прого­
лосовать за текст резолюции Советского Союза 
в целом, чтобы остаться верными нашей по­
зиции.
47. Г-н ЗО РИН (Союз Советских Социалисти­
ческих Республик): Советская делегация счита­
ет нужным заявить в связи с итогами голосова- 
йия, что она не смогла поддержать поправку 
Камбоджи, Цейлона и Индонезии (A/L.375), 
хотя эта поправка, как мы понимаем, и была 
'Продиктована до'брыми намерениями этих деле­
гаций. Как мы заявили еще вчера, мы стояли и 
стоим за то, чтобы этот вопрос был решен бес­
компромиссно и без всяких сомнений и колеба­
ний, и поэтому считали необходимым голосовать 
лишь за наш проект (A/L.360), который в этом 
смысле был совершенно ясным и определенным.

48. С другой стороны, советская делегация хо­
тела бы заявить, что результат голосования ясно 
Показал, что резолюция, в которой ясно и оп­
ределенно поставлен вопрос не только о вос­
становлении законных прав Китайской Народ­
ной Республики, но одновременно и об исклю­
чении тех, кто незаконно занимает место 
Китайской Народной Республики, собрала вну­
шительное количество голосов: за нее голосова­
ло 36 делегаций, в том числе большинство 
крупных стран Азии и Африки, не говоря о 
других государствах, которые признают Китай­
скую Народную Республику как единственного 
представителя китайского народа и которые 
настаивают на восстановлении законных прав 
Китайской Народной Республики в Организации 
'Объединенных Наций.
49. Мотивы голосования некоторых делегаций, 
как это видно из заявления представителя Сое­
диненного Королевства, были несколько иными, 
чем мотивы абсолютного большинства делега­
ций, голосовавших за нашу резолюцию, но тем 
пе менее совершенно очевидно, что внушитель­

ное число делегаций стоит за то, чтобы вопрос 
был решен сейчас, немедленно и радикально. Мы 
считаем это большим политическим плюсом в 
голосовании этой резолюции.

50. И третье, что я хочу сказать. При помощи 
процедурных трюков нельзя уйти от жизненно 
важного вопроса, который нужно рещить. Мы 
убеждены, что многие из тех, кто был вынужден 
по разным причинам голосовать против или воз­
держаться, на следующей сессии проголосуют 
полностью за кардинальное решение этого во­
проса.

ПУНКТ и  ПОВЕСТКИ д н я

Доклад Совета Безопасности

51. ПРЕДСЕДА ТЕЛЬ (говорит по-французски): 
На нашем рассмотрении находится проект резо­
люции, представленный делегациями Чили и Л и­
берии (A/L.373), согласно которому Генеральная 
Ассамблея принимает к сведению доклад Совета 
Безопасности за период с 16 июля 1960 года по 
15 июля 1961 года (А/4867).

52. Если никто не желает выступить по данно­
му вопросу и если нет возражений, я буду счи­
тать, что Генеральная Ассамблея принимает 
данный проект резолюции.

Проект резолюции принимается.

ПУНКТ 18 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Доклад Комитета по подготовке конференции 
с целью пересмотра Устава

53. ПРЕДСЕДА ТЕЛЬ (говорит по-французски): 
Последний вопрос, стоящий на сегодняшней по­
вестке дня, относится к докладу Комитета по 
подготовке конференции с целью пересмотра 
Устава (А/4877).

54. Если никто не желает выступить по проекту 
резолюции, представленному Комитетом и со­
держащемуся в пункте 10 его доклада, и если 
нет возражений, я буду считать, что Ассамблея 
принимает данный проект резолюции.

Проект резолюции принимается.

Заседание закрывается в 16 час. 50 мин.


